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Desde 1910, ano em que a República foi implantada em 
Portugal, realizaram-se no nosso País apenas  três gran-
des Exposições Filatélicas Internacionais:

PORTUGAL 1953, PORTUGAL 98 e LUBRAPEX 2003

Qualquer destas exposições teve por objectivo celebrar 
datas da maior importância para Portugal e para os Cor-
reios Portugueses: o Centenário do 1º Selo Postal portu-
guês, o famoso Dona Maria, do mestre gravador  Borja 
Freire, com desenho do Príncipe Consorte, D. Fernando 
de Saxe-Coburgo (Gotha); os 500 Anos da Descoberta do 
Caminho Marítimo para a Índia, início da modernidade eu-
ropeia e, fi nalmente, a evocação da mais antiga e concei-
tuada exposição fi latélica bilateral do mundo, a Lubrapex 
entre Portugal e Brasil, que actualmente envolve toda a 
Lusofonia .
Em 2010, os CTT Correios de Portugal e a Federação Por-
tuguesa de Filatelia renovam a sua centenária parceria 
para proporem aos fi latelistas e coleccionadores do mun-
do inteiro, aos comerciantes fi latélicos e a todos os que de 
uma forma geral se interessam por esta actividade, que 
reservem alguns dias do início de Outubro para visitarem 
Portugal e contribuírem assim para o sucesso da PORTU-
GAL 2010 – Exposição Mundial de Filatelia.
Os dados estão lançados, a FIP outorgou o seu Alto Pa-
trocínio a esta iniciativa e decidiu  fazer coincidir com a 
Portugal 2010 o seu congresso anual, o que representa 
para nós, uma dupla honra.
Os CTT Correios de Portugal e a sua Direcção de Filatelia 
desenvolvem, entretanto, peças fi latélicas especiais que 
têm por tema o Centenário da República e que começa-
ram a ser editadas a partir de 2007. 
A Comissão Organizadora da PORTUGAL 2010 já convidou 
os elementos da Comissão de Honra, presidida por Sua 
Excelência o Senhor Presidente da República, à qual se 
associaram as mais altas fi guras do Estado Português, 
de onde se destacam o Sr. Presidente da Assembleia da 
República e o Sr. Primeiro-Ministro de Portugal, enca-
beçando uma importante lista de outras personalidades 
nacionais.
Estou seguro de que o êxito em 2010 será comparável ao 
de outras realizações anteriores e, por isso, é com toda a 
confi ança e empenho, que convido pessoalmente todos os 
actores deste grande espectáculo que é a Filatelia Mun-
dial, para virem a Portugal em 2010 na certeza que todos 
os portugueses os receberão bem e com alegria, tal como 
a Comissão Organizadora, que me orgulho de presidir.

 Pedro Coelho



Only three major International Philately Exhibitions have 
taken place in Portugal since 1910, the year in which the 
Republic was established:

PORTUGAL 1953, PORTUGAL 98 and LUBRAPEX 2003

The aim of each of these Exhibitions was to commemo-
rate important dates for Portugal and for the Portuguese 
Post Offi ce: the Centenary of the fi rst Portuguese post-
age stamp, the famous “Queen Maria” engraved by Borja 
Freire based on a drawing by the Prince Consort Ferdi-
nand of Saxe-Coburg-Gotha; the 500th Anniversary of the 
Discovery of the Sea Route to India, the beginnings of Eu-
ropean modernity and fi nally, the commemoration of the 
oldest and best regarded bilateral philatelic exhibition in 
the world, Lubrapex between Portugal and Brazil, which 
currently involves all countries where Portuguese is an of-
fi cial language.
In 2010, the Portuguese Post Offi ce and the Portuguese 
Philatelic Federation will renew their century-old associa-
tion by inviting all philatelists and stamp collectors, philat-
ely dealers and everyone generally interested in philately 
throughout the world to set aside a few days at the begin-
ning of October to visit Portugal and contribute to the suc-
cess of PORTUGAL 2010 – World Philatelic Exhibition.
The die is cast: the event is being held under the patron-
age of the International Philatelic Federation, which has 
decided to hold its Congress to coincide with Portugal 
2010, a double honour for us.
The Portuguese Post Offi ce and its Philately Department 
have in the meantime been developing special philatelic 
items celebrating the Centenary of the Republic, due for 
issue from 2007. 
The Organising Committee of PORTUGAL 2010 has al-
ready made invitations to the members of the Honour 
Committee, chaired by His Excellency the President of the 
Republic and which includes major fi gures in the Portu-
guese State including the President of the Assembly of the 
Republic and the Prime Minister, among other important 
Portuguese fi gures.
I fi rmly believe that the success in 2010 will be compara-
ble to that of previous exhibitions and it is accordingly with 
great confi dence and satisfaction that I personally invite 
everyone who is involved in World Philately to come to Por-
tugal in 2010 in the certainty that they will be welcomed by 
the Portuguese people and the Organising Committee, of 
which I am the Chairman.
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